696

nagy ossze:ovetelelken, melyekre a
német vilag minden részébol oOssze-
sereglik az ifjusag, és meghallani a
porosz, bajor, osztriak, rajnavidéki,
sziléziai, szasz dialektusok 0Ossze-
csengésében az uj élet ritmusat.
Erre azonban avatatlannak nines
modja, mert az 1fJusag'1 mozgalom
vilaga exkluziv és arisztokratikus.
igy az 1j embertipus klalakul
anélkiil, hogy a tarsadalom igazi-
ban tudomast venne rola. De az
avatott, a hozzatartozé felismeri
messzir6l a viligvarosi utea zajgé
tomege kozott is, nemesak Sechiller-
gallérjarél (magyarul Petofi-gallér-
nak hivjak s mind a két névnek az
ifjisagi mozgalomban szimbolikus
jelentdsége van), meztelen térdeirél
és kalaphoz nem szoktatott lengé
fiirteir6l, hanem egész kiils6 meg-
jelenésérdl, lJlarasana,k ritmusarél,
szemének csillogasardl
Eszmekoriik, idealjaik kozosek.
Megujhodott elet, melynek kozpont-
jaban nem az allam. hanem a
»Volksgemeinschaft® eszméje all. A
német dllamot csak Bismarck lang-
elméje és vasakarata tudta egybe-
kovacsolni, a nemzetségekre ta-
golédé német nép érziiletében az
sohasem vert mélyebb gyokeret.
Most a német nepkozosseg eszméjét
allitjak helyébe, mely nines DOlltl-
kai hatarokhoz kotve. 1922 nyaran
az 0sszes szovetségek ifjai szovet-
keztek és a kozépkori keresztes lo-
vagok zaszlaja alatt bejartak Svéd-,
Finn-, Olasz- és Magyarorszagot,
Romaniat, Jugoszlaviat, Hollandiat,
Lengyelorszigot. Nagyobbara pénz
nélkiil, sokan maguk-acsolta cséna-
kokon végig a Dunian, mésok gya-
logszerrel a Karpatokon keresztiil.
Vilagfelfogéasuk romantikus, szinte
tgy tetszik, mintha Wjra élnék a
mult szézad romantikusainak for.
rongasat. Még vallasos életiik kifej-
16désében is kovetik Oket, mindjob-
ban eltavolodnak a protestantizmus
nacionalizmusatél és kozelednek a ka-
tholicizmushoz, melynek meleg misz-
ticizmusa kialakult szilard formaja
rokon az 6 egységet szomorihozoé lel-
kiikkel, Szervezetiik majdnem ko-
zépkorian monarchisztikus, mely-
ben a hiiség és a baratsag jatsszak
a fészerepet. Noha egyelore még
szivetségekre szakadozottan fejlod-
nek, féeszméjiik mégis a nemet
Jungmannschaft mely az egész né-
met ifjisagot egy kozos zaszlé6 ala

gyiijti.

Ezen cél érdekében most
nyaron Bajororszaghan az 0sszes
szovetségek kozos osszejovetelt tar-
tanak. Nem esoda, hogy Holderlin
a kedvelt, minduntalan idézett és
jatszott koltojik; Hyperion-jaban
megtalaljak mindazt, ami az 6 lel-
kiiket is mozgatja; a német allam
osszeroppanasa miatti keservet, ho-
siességre tiizel6 aktivitast, a barat-
sag diesditését, a természet ihletett
szeretetét, a kotott formaktél wvalé
irtézast.

Hatdasuk mind inkabb érezhetévé
valik, noha még egyelére nem tud-
nak megbirkézni a rajuk haramlé
feladatok oOriasi tomegével. Sokan
nem tudjak oOsszeegyeztetni a tiile-
ked6 élet realitasat idedik vilaga-
val és idonek elotte Osszeroppannak.
Am lassan kifejlodik egy vezetd ré-
teg, mely tisztan latja a célt és on-
tudatosan torekszik feléje. Ma mar
az ifjusagi mozgalomnak sajat ki-
adéhivatala wvan, a berlini ,Der
Weisse Ritter-Verlag®, amely szd-
hoz juttatja iréit és koltoit. Ezek
legtobbje George iskolajabél keriilt
ki. Hans Meineke Paul Alverdes ne-
veit mar széles korben ismerik és
kezdenek felfigyelni 1jszerii hang-
jukra. Az ifjisagi mozgalombél ke-
riilt ki a ma annyira népszerti ifju
filoz6fus, Hans Bliiher, aki eldszor
tett kisérletet az ifjusagi mozgalom
eszme- és lelkivilagdnak megrogzi-
tésére, Ezirdanyd miiveivel azonban
az ifjusagi mozgalomnak tobbet ar-
tott, mint hasznalt, meghurcolvan
legbensébb, legtisztibb érzéseit a
freudizmus saraban. — A kiad6hi-
vatal két folyédiratot is ad ki, ame-
lyek koziill a mar emlitett ,Der
Weisse Ritter” figyelemmel kiséria
ma minden problémajat és hii tiikre
a_német ifjusdg lazas 1itkeresé-
sének.

Bizonyos, hogy a német ifjusagi
mozgalom hatidsa nem fog megtor-
panni a német nyelvkozosség hata-
rainal s eszméik hamarosan meg-
ihletik mas nemzetek ifjlisagat is. A
magyar ifjisdg azonban valdszinii-
leg idegeniil fog 4llni vele szemben,
mert lelki viliga problémai vilago-
sabbak, életosztone egészségesebb.

(Berlin). Farkas Gyula.
Centendriumi hangok francia és

olasz folyo6iratokban, Miéta a szo-
vetséges és ellenséges népek bizal-
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matlanul vagy gyilolettel néznek
egymasra, mindegyikiik fokozott
figyelemmel tartja szamon sajat
szellemi értékeit s viszont nem kés-
lekedé udvariassaggal hajol meg a
tarsnépek langelméi és tehetségei
el6tt. Soha a haboru el6tt ily pontos
naptart a centenariumokrél nem ve-
zettek. A mindeniitt elharap6zé ma-
terializmus kozepett sziikségét ér-
zik, hogy a nemzet szellemi értékeit
megesillogtassak a vilag elott, s
hogy a gyilolkodés folé a lelki ko-
zosség egy 1j humanizmusat bo-
ritsak.

A Revue Bleue februari szama-
ban P. Régnier emlékezik meg Pe-
tofirél. Megallapitja, hogy az
1850-es években sokan ismerték ne-
vét Franciaorszaghban, de azutan el-
feledték, mig néhany ir6 a sor-
bonne-i iinnepéllyel 1ujra emléke-
zetbe nem idézte. roviden el-
mondja Petofi életét, méltatja alta-
laban koltészetét.

Olaszorszagban tobb ujsig és re-
vue-cikk foglalkozik Petéfivel. Lel-
kiismeretes bibliografiajukkal, va-
lamint a régibb és 1j forditasok tel-
jes Osszeallitasaval a L’Europa
Orientale kedveskedett kiilon Pe-
tofi-szamaban, mely méltéképen ve-
zeti be azokat a Petéfi-iinnepsége-
ket, mikre Olaszorszag késziil. Itt az
1850-es évek 6ta sem feledték el a
magyar koltot. Helfy Ignéce hazank-

a szamiizetésében mintegy kétszaz
versét forditotta le és kozolte olasz
prézaban, s ezek némelyikét baritai
olasz versre szedték. S azutdn jottek
a tobbiek, koztiik Pet6fi legjobb, leg-
lelkesebb kiilfoldi forditéja: Giu-
seppe Cassone.

Az Europa Orientale bevezetd
cikkét Ferenczi Zoltannal iratta, ki
szokott pontossidgaval és iigybuz-
galmaval foglalja Gssze Petofi éle-
°t, finoman méltatja koltészetét és
kltel:' az Olaszorszagot kiilonosen ér-
deklé kolteményekre, meg naploré-
szekre. Umberto Norsa cikke is jé
tdrgyismeretrél tanuskodik. Um-

rto Nani és Aurelio Palmieri ta-
nulmanyain azonban méar némi bi-
zonytalansdg vehetd észre — s ma-
unkral vessiink, ha ezigy van, Mar
arducei egy Mameli-rél irt szép
értekezésében hajlandé volt tgy fel-
tiintetni Petéfit, mint aki sok pohéar
ort megivott, sok leanyt esékolt,
8ok osztrakot lekaszabolt — s azu-
tan elesett hazijaért. Ez a legenda

kolteményeinek feliiletes olvasasa-
b6l kerekedett. Umberto Naniegye-
nest Petofi ,fékeveszett szenzualiz-
mus“.arél beszél, melybél csak a
forradalom ragadja ki. Nem esik
ugyan annak a francia Petofi-is-
mertetének a hibajaba, ki a kolto-
nek szinte minden dalat életére vo-
natkoztatja: azt is, mikor egy be-
tyar a pusztan megallitja az Griné
hint6jat, hogy aztan egy pillanta-
saért tovabb boesissa; azt is, mikor
a busulé legény teli palackkal kezé-
ben végigmuzsikaltat az utean s a
hiitlen leany ablaka alatt huzatja a
legvigabbat — de komolyan veszi,
sO0t tulozza Petéfi szerepeit.

Feltlinik még mindkét cikkir6nal,
hogy igen kozel érzik magukhoz a
Felho6-ciklus téoprengé pesszimizmu-
sat, mi Petdfi életében esak Aatme-
neti korszakot jelol és érzésmodora-
nak nem legjellemzébb kifejezése.
Ezzel szemben feledik ,népdalait* —
igaz, hogy ezeknek szépségét legne-
hezebb forditashan megérezni — és
feledik Petifinek azt a miikolté-
szetbe oltott népiességét is, mi a
kifejezett koreszmék mellett, s6t
azokon tul, Petéfi legfobb jogeime
lehet a vilaghirre, Nem gondolja a
Petofi-Tarsasag, hogy hasznos, sziik-
séges munkat végezne egy jo ide-
gennyelvii tanulmany kiadasaval,
mely esztétikai szempontokbdl tar-
gyvalnia Petofi koltészetét?

1823_ban sziiletett a Vietor Hugo-
féle romanticizmus utolsé képvise-
16je, Théodore de Banwville is. Tem-
peramentuma, idealizmusa — bar
modernebb szellem mesterénél — a
lant ihletett kolt6jévé avatjak, mi-
kor Parnasien-kortarsainak idealja
mar: a szék mfiivészi vésegetése és
az_objektiv kép megrogzitése a gon-
dolat vagy érzés segitségével. Ban-
villenél a liraisig a lelke minden
szemléletnek. A verseit miivészien
cizellalé Théophile Gautier — bar
tiz évvel idésebb volt nalanal —, ezt
mondta neki egy alkalommal: ,Mi
nem is vagyunk méar kortarsak.”

A Revue de France (1923 apr. 1)
meghaté leveleket kozol, e koltotol,
melyekben — a kort elhajlani érez-
vén régi irdnyatéol — olykor Vietor
Hugo szarnyai ald menekiil fajdal-
maval, A Gonecourt-ok olvasasat
ajanlja mesterének, hogy lassa,
mennyire megvaltoztak az idék. ,A
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modort nem lenne nehéz eltanulni
— igy folytatja —, de épp oly kevés
kedvet érzek stilusom, mint hajam
festésére s inkabb vagyok a letiint
kor egy picike arnyéka, mint a
jelennek egy tekintélyes alakja...
Uj forradalomra lenne sziikség az
irodalomban, tjra kellene kezdeni a
kozonséget nevelni, — de on nélkiil
mindez lehetetlen.”

*

Ernest Renan 1823 februar 27-én
sziiletett, A ,,Revue des deux mondes”
a kor nagy kritikusahoz, Sainte-
Beuve-hoz irt kiadatlan leveleit, a
Revue de France (1923 februar 15.)
ifjukori foljegyzéseit kozli, Gabriel
Brunet pedig Renan szellemi alka-
tat igyekszik meghatdrozni érdekes
cikkében (Mercure de France, 1923
marecius 1.). A huszonot éves ifju
alig szakitott gyermekkora vallasos
emlékeivel, 11j hitben éli ki rajonga-
sat, idealizmusat, s a lelkében Ossze-
omlott kereszténység Istene helyett
a Tudomany el6tt borul arcra.
természettudomanyok nagy follen-
diilése elhiteti vele, hogy az emberi
gondolkodas és civilizaci6 kozel al-
lanak teljes diadalukhoz. Mindkettd
a haladas, fejlodés, tokéletesiilés tit-
jan jutott el eddig. Nem Isten
teremtette a vilagot, hanem a vilag
teremti folytonosan és fokozatosan
a tokéletességet: Istent. Hogy mi
lesz ez a tokéletesség, melyben a
természettudomany majdan képes
lesz a metafizikat, vallast, erkolesot
pétolni, arra a torténeti- és nyelv-
tudomanyok eredményeibol kovet-
keztethetiink, mert hiszen ezek fol-
fedik az eddigi fejlodés iranyat és
utjat. -

Renan ez elsé ifjikori follobbana-
sat, melyrél ,A Tudomany jovoje”
eimii munkaja tajékoztat, késébb a
kétkotetes Kereszténység eredeté-
ben (ennek elsé része a ,Jézus élete”)
mindjobban ellenérzi erdés kritikai
érzéke. Itt mar nem talaljuk meg
Renan korabbi dogmatizmusat, de a
hit és erds kritikai érzék ellentétes
vonasai jellemzik itt is. Egyéni, ele-
ven pillantasokban és nem elvont
logikai kovetkeztetésekben gondol-
kodik. Ezeknek finomsaga félfedezi
a nagy ellentéteket (igazsig — téve-
dés) oOsszekotdé szamtalan allomast,
tegyhogy koztiik esak fokozatban lat
lgﬁlﬁnbség'et. nem minéségben is, Az
élet minden — j6 vagy rossz—meg-

nyilvanuliasa jogosultnak latszik
elotte, mert élet, de masrészt okukat
keresve értékel. Ugyanazt a tényt
szamos szempontbdl latja — az élet,
az erkoles, a tarsadalmi hasznosség,
az okszeriliség szempontjabol —igy-
hogy képtelen itélni, mert ami az
egyik sikban igazsig, a masikban
esetleg nem az. Innen liberilizmusa,
szkepszise, iréniaja; ez bénitja meg
cselekvoképességét is. De ha a tudo-
many nem egyszersmind ecselekvés,
a kritika nem itélet, mire valok?
Renan az ismeretvagy kéjence.
Olyan, mint a szinész: végigjatszik
minden gondolatot, minden érzés-
médot, minden életformat — pusz-
tan a mivészetért,

Ezt nevezték a 1880-as években,
Renan hatasanak tetépontjan, ,di-
lettantizmus“-nak, mi a francia
ifjusagnak életnézetévé lett, mig
Paul Bourget-nek ,A tanitvany®
cimii regénye (1889) meg nem mu-
tatta, hova vezethet az, s mig Bru-
netiére-nek 1895 januar 1-én a Revue
des Deux Mondes-ban megjelent
cikke el nem mondta a Renan nem-
zedékének mea culpajat: a tudo-
manytél hidba vaArunk j moralt,
vissza kell térniink a vallashoz.

*

A ,La Cultura“-ban Antonio Mu-
noz emlékszik meg a XVIIIL. szazad
legnagyobb szobraszarél, Canovd-
r6l, haldlanak szaz éves évforduldja
alkalmabdl. A Monte Grappa alatt,
possagnoi sziiléhdza mellett, ma
muzeum o6rzi miiveinek egy részét,
mig kozel hozzd egy gorog templom
fehér vonalai uralkodnak a falu
hazai folott. Az oreg Canova rétta
le vele halajat akkor, mikor mar
fejedelmi udvarok versengtek mii-
veiért. A kornyékez6é helységekben
ma is lathaték koéfaragé-nagyapja-
nak oltarai, a szomszédos Falieri-
villa kertjében ma is 4ll még
Torrettinek, elsé tanitémesterének
Apolléja, Dafnéja, Dianija, Ez Ca-
nova hazija. Innen indult el zo6ld
parasztzekében, s ide tért vissza fe-
jedelmi babéroktél és dieséretektsl
boritva. El6bb Veleneében, majd
Réma mizeumaiban ismerkedett
meg a régi klasszikus szobraszat
remekeivel. Rengeteg rajzot készi-
tett réluk, tanulmanyozta egyszert,
tiszta vonalaikat, harméniajukat.
Segitségiikkel 1j stilust alkotott
magéinak, és Canova 1j-klassziciz-
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musa, formainak szépségével csak-
hamar uralkod6é iranyt teremtett a
szobraszatban. Hiszen abban a kor-
pan élt, mikor Winkelmann — Al-
bani kardinalis konyvtarosa — 1764-
ben kiadja az antik mivészet torté-
netét és mikor — ot évvel késébb —
Gianbattista Piranesi mar arra ser-
kent, hogy a szobraszok a szokasos
modor helyett a tiszta gorog stilust
kovessék a kertek diszitésében. Ca-
novat azonban féleg a XIV. Kele-
men papa siremléke tette hiressé.
Miivészetét baj, kellem, a vonalak
lagysaga és egyszerisége jellemzi.
Herkules izomerejének kifejezése
szamara inkabb szenvedés, mint al-
kot6 élvezet. Canova esakhamar
‘Réma egyik hirességévé lett, kit
folkeresni, megrendelésekkel elhal-
mozni ott jaré fejedelem, nagytir el
nem mulasztott. 1802-ben Napoleon
Parisba hivta, hogy vele szobrat
megfaragtassa; majd Maria Krisz-
tina gyonyori siremlékét alkotta
meg Bécsben, Termékeny fantaziaja
a modern érzés ezernyi arnyalatat
fejezte ki a klasszikus miivészet el-
- tanult formaiban. —r

Magyar targya angol regény. —
habort oly mély nyomokat ha-
gyott az emberi lelkekben, hogy az
irodalom, mely az életet akarja abra-
zolni, még mindig hatasa alatt all.
‘emrég jelent meg az angol konyv-
biacon egy érdekes regény, Geoffroy
Moss: ,Sweet Pepper® (ﬁdes pap-
rika) eimfi munkaja, mely szintén
héiborts targyd. Az ir6 a vilag-
héibort hatasat akarja rajzolni egy-
részt hésnojére, masrészt pedig ha-
zankra, A foészemély Jill Mordaut,
egy angol ezredes legfiatalabb lea-
nya. Apja, a habortiban halt meg s
hirom leanyt hagyott hatra. A két
idésebb Londonban jar hivatalba,
Jill pedig a béecsi angol missziénal
dolgozik. Alldsa azonban ideiglenes
es csakhamar el is boesatjak. N6vé-
rei is nehéz helyzetben vannak:
egyiket f6énoke allandéan szerelmi
aJanl'ataival iildozi, a masik pedig,
megunva az irodai munkéat, férjhez
megy szerelem nélkiil.

J elhatarozza, hogy elutazisa
el6tt még egy j6 napot esinil maga-
nak. A Sacherbe megy ebédelni, Ott
tqlalquik fénokével, az oreg Haw-

ins tdbornokkal. Ez azt tanacsolja
neki, hogy miel6étt hazautaznék, te-
gyen egy kirandulast Budapestre,

mely Eurépa egyik legbdjosabb véa-
rosa. Jill sokat gondolkozik, fél a
sok kiadastol, de végre mégis el-
szanja magat az ttra. A hajon meg-
ismerkedik Gloryval, egy tilsokat
csevegd, de amellett kedves ameri-
kai leannyal. Hogy megpihentesse a
sok beszédtél kissé kabult fejét, a
hajonak egyik félreesé sarkaba vo-
nul. — Egy parasztkiilsejii ember
allandbéan koriilotte van, s oly kiilo-
nos tekintettel néz ra, hogy Jill
szinte félni kezd téle, Majd hirtelen
valami mozgast érez a ladaban,
amelyen iil. Folemeli a fodelet s egy
par saros cipot vesz észre, amely
mozog. Ebben a pillanatban a pa-
rasztformaji ember hozzaugrik és
elrantja a leanyt a ladatél. Ez tilta-
kozni kezd, mire az idegen jon za-
varba és keri Jillt, hogy egyelore ne
szoljon a titokzatos ladarél senki-
nek. Jill ezt meg is igéri.

Kozben atlépik a magyar hatart.
Az idegen itt bemutatkozik: Arkozy
Tibor gré6fnak hivjak, a ,fehérek®
kozé tartozik s a ladaban egy bolse-
vistat oriz, akit Béesbdl azért hozott
haza, hogy itt az igazsagszolgalta-
tasnak atadhassa, -

Nemsokara megérkeznek Pestre.
Jill kellemesen tolti napjait Glory-
val, majd Arkozyvel is talalkoznak,
aki minden szérakozéhelyre elviszi
Oket. Glory par nap milva elutazik
és Jill egyediil marad. Hazulrél nem
j6 hireket kap. Névére tiulbeesiile-
tessége miatt elvesztette allasat és
nagyon szeretne megvenni egy fa-
lusi birtokot 600 fontért, amelyet
megvételre kinidlnak neki. De hon-
nan vegyen annyi pénzt?

Jill mindenidron meg szeretné sze-
rezni novérének a sziikséges Ossze-
get. Mindent odaadna érte, méo sa-
jat magat is! Hany né eladja magat
élvezetbdl, ékszerekért! Neki a né-
vére boldogsigiért kellene a vénz!

Egy este Arkozy felesalja 6t le-
génylakasiara s ott akarja tartani
éjtszakara, Jill hidegen, iizletszerti-
leg kijelenti, hogy esak 600 fontért
adja el magat. Arkozynek azonban
mindossze 200 fontja van. A leany
ezt az osszeget is elfogadja s két
hénapig a grof szeretdje lesz.

Ez alatt az idé alatt latja a ma-
gyarok szenvedéseit, megismeri az
Ebred6é magyarokat és hallja, amint
a nép ,Nem, nem, soha“t kialt. A
két hénap leteltével Arkozy elutazik
és Jillt Palugay hercegnek engedi





